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I

(Lovgivningsmæssige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING (EU) 2021/1767 

af 6. oktober 2021

om ændring af forordning (EF) nr. 1367/2006 om anvendelse af Århuskonventionens bestemmelser 
om adgang til oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser samt adgang til klage og 

domstolsprøvelse på miljøområdet på Fællesskabets institutioner og organer 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 192, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmæssig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg (1),

efter høring af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (2), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den Europæiske Union og medlemsstaterne er parter i De Forenede Nationers Økonomiske Kommission for 
Europas (UNECE) konvention om adgang til oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser samt adgang til 
klage og domstolsprøvelse på miljøområdet (»Århuskonventionen«) (3), idet de hver især har deres eget og et fælles 
ansvar og deres egne og fælles forpligtelser i henhold til denne konvention.

(2) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1367/2006 (4) blev vedtaget med henblik på at bidrage til 
gennemførelsen af forpligtelserne i henhold til Århuskonventionen, idet den fastsætter regler vedrørende 
konventionens anvendelse på EU-institutioner og -organer.

(3) I sin meddelelse af 11. december 2019 om den europæiske grønne pagt forpligtede Kommissionen sig til at overveje 
at ændre forordning (EF) nr. 1367/2006 for at forbedre adgangen til administrativ og retslig prøvelse på EU-plan for 
borgere og ikkestatslige miljøorganisationer, der har konkrete betænkeligheder med hensyn til, hvorvidt 
forvaltningsakter, der har indvirkning på miljøet, er forenelige med miljølovgivningen. Kommissionen forpligtede 
sig ligeledes til at træffe foranstaltninger for at forbedre borgeres og ikkestatslige organisationers adgang til 
domstolsprøvelse ved de nationale domstole i alle medlemsstaterne. Til det formål udsendte Kommissionen 

(1) EUT C 123 af 9.4.2021, s. 66.
(2) Europa-Parlamentets holdning af 5.10.2021 (endnu ikke offentliggjort i EU-Tidende) og Rådets afgørelse af 6.10.2021.
(3) Rådets afgørelse 2005/370/EF af 17. februar 2005 om indgåelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af konventionen om adgang til 

oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser samt adgang til klage og domstolsprøvelse på miljøområdet (EUT L 124 af 
17.5.2005, s. 1).

(4) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1367/2006 af 6. september 2006 om anvendelse af Århuskonventionens 
bestemmelser om adgang til oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser samt adgang til klage og domstolsprøvelse på 
miljøområdet på Fællesskabets institutioner og organer (EUT L 264 af 25.9.2006, s. 13).
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meddelelsen af 14. oktober 2020 om forbedret adgang til domstolsprøvelse på miljøområdet i EU og 
medlemsstaterne, hvori den bekræfter, at adgangen til domstolsprøvelse i miljøanliggender — både via Den 
Europæiske Unions Domstol (EU-Domstolen) og de nationale domstole som Unionens retsinstanser — udgør en 
vigtig støtteforanstaltning, der skal være med til at gøre omstillingen til den europæiske grønne pagt til virkelighed 
og styrke den rolle, som civilsamfundet kan spille som vagthund i det demokratiske samfund.

(4) Uden at det berører EU-Domstolens beføjelse til at fordele omkostningerne, må retssager i henhold til forordning 
(EF) nr. 1367/2006 ikke være uoverkommeligt dyre, jf. Århuskonventionens artikel 9, stk. 4. Unionens institutioner 
og organer vil derfor bestræbe sig på kun at pådrage sig og dermed anmode om godtgørelse af rimelige 
omkostninger i forbindelse med sådanne retssager.

(5) På grundlag af bestemmelserne i Århuskonventionens artikel 9, stk. 3 og 4, samt konklusionerne og rådgivningen fra 
komitéen til overvågning af overholdelse af Århuskonventionen i sag ACCC/C/2008/32, bør EU-retten bringes i 
overensstemmelse med Århuskonventionens bestemmelser vedrørende adgang til klage og domstolsprøvelse på 
miljøområdet på en måde, der er forenelig med EU-rettens grundlæggende principper og dens system for 
domstolsprøvelse.

(6) Der blev ved Rådets afgørelse (EU) 2018/881 (5) anmodet om en undersøgelse af Unionens muligheder for at tage 
hensyn til konklusionerne fra komitéen til overvågning af overholdelse af Århuskonventionen i sag 
ACCC/C/2008/32, som, hvis det er relevant, skal følges op af et forslag om ændring af forordning (EF) 
nr. 1367/2006. Desuden anmodede Europa-Parlamentet i sine beslutninger af 15. november 2017 om en 
handlingsplan for naturen, mennesket og økonomien (6), af 16. november 2017 om EU's revision af 
gennemførelsen af miljøreglerne (EIR) (7) og af 15. januar 2020 om den europæiske grønne pagt (8) om en ændring 
af forordning (EF) nr. 1367/2006.

(7) Århuskonventionens artikel 9, stk. 3, fastslår, at hver part inden for rammerne af national ret sikrer, at medlemmer af 
offentligheden, der opfylder eventuelle kriterier i national ret, har adgang til administrative eller retslige procedurer 
med henblik på at få prøvet den materielle og processuelle lovlighed af enhver afgørelse, handling eller undladelse, 
der er i strid med de bestemmelser i national ret, der vedrører miljøet. Den administrative klageprocedure, der er 
fastsat i forordning (EF) nr. 1367/2006, er et supplement til Unionens generelle system for domstolsprøvelse, som 
sætter medlemmer af offentligheden i stand til at lade forvaltningsakter prøve gennem direkte søgsmål på EU-plan, 
jf. artikel 263, stk. 4, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF), og, i overensstemmelse med 
artikel 267 i TEUF, gennem de nationale domstole. De nationale domstoles rettighed og forpligtelse til at anmode 
EU-Domstolen om en præjudiciel afgørelse i henhold til artikel 267 i TEUF er væsentlige elementer i dette system. I 
henhold til artikel 267 i TEUF som fortolket af EU-Domstolen udgør medlemsstaternes domstole en integreret del 
af Unionens retsbeskyttelsessystem som almindelige EU-retlige domstole (9).

(8) Den begrænsning af anvendelsesområdet for den interne prøvelse til kun at omfatte forvaltningsakter med individuel 
virkning, der er fastsat i forordning (EF) nr. 1367/2006, har været den primære årsag til afvisningen af anmodninger 
fra ikkestatslige miljøorganisationer om intern prøvelse i henhold til nævnte forordnings artikel 10, herunder hvad 
angår forvaltningsakter med bredere anvendelsesområde. Anvendelsesområdet for den interne prøvelsesprocedure, 
der er fastlagt i nævnte forordning, bør derfor udvides, således at den også omfatter ikkelovgivningsmæssige 
retsakter af generel karakter.

(5) Rådets afgørelse (EU) 2018/881 af 18. juni 2018 om en anmodning til Kommissionen om at forelægge en undersøgelse om Unionens 
muligheder for at tage hensyn til konklusionerne fra komitéen til overvågning af overholdelse af Århuskonventionen i sag 
ACCC/C/2008/32 og at fremsætte et forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) 
nr. 1367/2006, hvis det er relevant som følge af resultaterne af undersøgelsen (EUT L 155 af 19.6.2018, s. 6).

(6) EUT C 356 af 4.10.2018, s. 38.
(7) EUT C 356 af 4.10.2018, s. 84.
(8) EUT C 270 af 7.7.2021, s. 2.
(9) Domstolens udtalelse af 8. marts 2011, indførelse af en fælles patentdomstolsordning, 1/09, ECLI:EU:C:2011:123, præmis 80.
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(9) Anvendelsesområdet for forordning (EF) nr. 1367/2006 er retsakter vedtaget i henhold til miljølovgivningen. 
Århuskonventionens artikel 9, stk. 3, dækker derimod anfægtelse af handlinger eller undladelser, der er »i strid med« 
lovgivning, der vedrører miljøet. Det bør derfor også præciseres, at en intern prøvelse skal tage sigte på at 
kontrollere, om en forvaltningsakt er i strid med miljølovgivningen.

(10) Ved vurderingen af, om en forvaltningsakt indeholder bestemmelser, der som følge af deres virkning kan være i strid 
med miljølovgivningen, er det nødvendigt at fastslå, om sådanne bestemmelser kan have en negativ effekt på 
indfrielsen af målsætningerne for Unionens politik på miljøområdet som fastsat i artikel 191 i TEUF. Når dette er 
tilfældet, bør proceduren for intern prøvelse også omfatte retsakter, der er vedtaget i forbindelse med 
gennemførelsen af andre politikker end Unionens politik på miljøområdet.

(11) I henhold til artikel 263 i TEUF som fortolket af EU-Domstolen anses en retsakt for at have ekstern virkning og kan 
dermed være genstand for en anmodning om prøvelse, hvis den skal have retsvirkninger over for tredjemand. 
Forberedende retsakter, henstillinger, udtalelser og andre ikkebindende retsakter, der ikke har retsvirkninger over for 
tredjemand og derfor ikke kan anses for at have ekstern virkning i overensstemmelse med EU-Domstolens 
retspraksis, bør derfor ikke anses for at udgøre forvaltningsakter i henhold til forordning (EF) nr. 1367/2006 (10).

(12) For at sikre retlig konsekvens anses en retsakt for at have retsvirkninger og kan således gøres til genstand for en 
anmodning om prøvelse i overensstemmelse med artikel 263 i TEUF som fortolket af EU-Domstolen (11). Såfremt en 
retsakt anses for at have retsvirkninger, betyder dette, at retsakten kan gøres til genstand for en anmodning om 
prøvelse, uanset dens form, eftersom dens karakter udledes af dens virkning, formål og indhold (12).

(13) For at der skal være tilstrækkelig tid til at gennemføre en grundig prøvelsesprocedure, bør de frister, der er fastsat i 
forordning (EF) nr. 1367/2006 for anmodning om administrativ prøvelse, og de frister, der gælder for 
EU-institutioner og -organer ved besvarelsen af sådanne anmodninger, forlænges.

(14) I overensstemmelse med EU-Domstolens retspraksis (13) er ikkestatslige miljøorganisationer eller andre medlemmer 
af offentligheden, der anmoder om intern prøvelse af en forvaltningsakt, underlagt krav om at angive de væsentlige 
faktiske omstændigheder eller retlige argumenter, som kan rejse rimelig, dvs. væsentlig, tvivl, når de fremsætter 
deres begrundelse for en anmodning om prøvelse.

(15) Anvendelsesområdet for prøvelsesprocedurer i henhold til forordning (EF) nr. 1367/2006 bør dække både den 
materielle og processuelle lovlighed af den anfægtede retsakt. I overensstemmelse med EU-Domstolens retspraksis 
kan søgsmål i henhold til artikel 263, stk. 4, i TEUF og artikel 12 i forordning (EF) nr. 1367/2006 ikke bygge på nye 
anbringender eller beviser, der ikke fremgår af anmodningen om intern prøvelse, idet det begrundelseskrav, der er 
fastsat i artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1367/2006, ellers ville blive frataget sin effektive virkning, og 
genstanden for den procedure, der indledes ved denne anmodning, ville blive ændret (14).

(16) Retsakter, der er vedtaget af medlemsstaternes offentlige myndigheder, herunder nationale gennemførelsesforan
staltninger, der er vedtaget på medlemsstatsplan, og som er påkrævede ifølge en ikkelovgivningsmæssig retsakt 
vedtaget i henhold til EU-retten, falder ikke ind under anvendelsesområdet for forordning (EF) nr. 1367/2006 i 
overensstemmelse med traktaterne og princippet om de nationale domstoles autonomi.

(10) Domstolens dom af 3. oktober 2013, Inuit Tapiriit Kanatami m.fl. mod Parlamentet og Rådet, C-583/11 P, ECLI:EU:C:2013:625, 
præmis 56.

(11) Se Domstolens dom i sag C-583/11 P, præmis 56.
(12) Domstolens dom af 10. december 1957, Usines à tubes de la Sarre mod Den Høje Myndighed, 1/57 og 14/57, ECLI:EU:C:1957:13, s. 

114, af 31. marts 1971, Kommissionen mod Rådet, 22/70, ECLI:EU:C:1971:32, præmis 42, af 16. juni 1993, Frankrig mod 
Kommissionen, C-325/91, ECLI:EU:C:1993:245, præmis 9, af 20. marts 1997, Frankrig mod Kommissionen, C-57/95, ECLI:EU: 
C:1997:164, præmis 22, og af 13. oktober 2011, Deutsche Post og Tyskland mod Kommissionen, C-463/10 P og C-475/10 P, ECLI: 
EU:C:2011:656, præmis 36.

(13) Domstolens dom af 12. september 2019, TestBioTech mod Kommissionen, C-82/17 P, ECLI:EU:C:2019:719, præmis 69.
(14) Se Domstolens dom i sag C-82/17 P, præmis 39.

DA Den Europæiske Unions Tidende 8.10.2021 L 356/3  



(17) Ikkestatslige miljøorganisationer og andre medlemmer af offentligheden bør have ret til at anmode om intern 
prøvelse af Unionens institutioners og organers forvaltningsakter og administrative undladelser i overensstemmelse 
med de betingelser, der er fastlagt i forordning (EF) nr. 1367/2006, som ændret ved nærværende forordning.

(18) Når medlemmer af offentligheden skal påvise en forringelse af deres rettigheder, bør de påvise en krænkelse af deres 
rettigheder. Dette kan omfatte en ubegrundet begrænsning af eller hindring for udøvelsen af sådanne rettigheder.

(19) Medlemmerne af offentligheden skal ikke påvise, at de er umiddelbart og individuelt berørt i henhold til artikel 263, 
stk. 4, i TEUF som fortolket af EU-Domstolen (15). For at undgå, at medlemmer af offentligheden har en ubetinget ret 
til at anmode om intern prøvelse (»actio popularis«), hvilket ikke kræves i henhold til Århuskonventionen, bør de 
imidlertid påvise, at de er direkte berørt i forhold til den brede offentlighed, f.eks. i tilfældet af, at der er en 
overhængende trussel mod deres egen sundhed og sikkerhed, eller hvis en rettighed, som de har i henhold til 
EU-lovgivningen, bliver indskrænket som følge af den påståede overtrædelse af miljølovgivningen, i 
overensstemmelse med EU-Domstolens retspraksis (16).

(20) Når medlemmer af offentligheden skal påvise en tilstrækkelig offentlig interesse, bør de kollektivt både påvise, at der 
er en offentlig interesse i at bevare, beskytte og forbedre miljøkvaliteten, at beskytte menneskers sundhed, en forsigtig 
og rationel udnyttelse af naturressourcerne eller i at bekæmpe klimaforandringer, og at deres anmodning om 
prøvelse støttes af et tilstrækkeligt antal fysiske eller juridiske personer i hele Unionen, ved at indsamle deres 
underskrifter enten fysisk eller digitalt.

(21) For at sikre effektive procedurer for intern prøvelse, og navnlig at anmodningerne om prøvelse, hvor det er relevant, 
opfylder kriterierne i forordning (EF) nr. 1367/2006 og angiver de væsentlige faktiske omstændigheder eller retlige 
argumenter, som kan rejse rimelig, dvs. væsentlig, tvivl om EU-institutionens eller -organets vurdering (17), bør 
medlemmer af offentligheden repræsenteres enten af en ikkestatslig miljøorganisation, der opfylder kriterierne 
fastsat i forordning (EF) nr. 1367/2006, som ændret ved nærværende forordning, eller af en advokat, der har 
møderet for en domstol i en medlemsstat.

(22) Hvis en EU-institution eller et EU-organ modtager flere anmodninger om prøvelse af den samme handling eller 
undladelse og kombinerer sådanne anmodninger for at vurdere dem i én enkelt procedure, bør EU-institutionen 
eller -organet behandle hver enkelt anmodning særskilt i sit svar. Hvis en sådan anmodning anses for at måtte 
afvises af proceduremæssige grunde, eller hvis den forkastes efter en realitetsprøvelse, bør dette navnlig ikke påvirke 
behandlingen af de øvrige anmodninger om prøvelse, der behandles under den samme procedure.

(23) For at sikre en effektiv sagsbehandling bør EU-institutionerne og -organerne bestræbe sig på at anvende kriterierne 
fastsat i artikel 11 i forordning (EF) nr. 1367/2006 på en konsekvent måde.

(24) EU-institutionerne og -organerne bør af hensyn til gennemsigtigheden og en effektiv sagsbehandling kunne indføre 
onlinesystemer til modtagelse af anmodninger om intern prøvelse.

(25) Målet for denne forordning, nemlig at fastsætte detaljerede regler vedrørende anvendelsen af Århuskonventionens 
bestemmelser på EU-institutioner og -organer, kan ikke i tilstrækkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan 
på grund af dets omfang og virkninger kun nås på EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i 
overensstemmelse med nærhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europæiske Union (TEU). I 
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nævnte artikel, går denne forordning ikke videre, end hvad 
der er nødvendigt for at nå dette mål.

(15) Domstolens dom af 15. juli 1963, Plaumann mod Kommissionen, Sag 25-62, ECLI:EU:C:1963:17.
(16) Domstolens dom af 25. juli 2008, Janecek, C-237/07, ECLI:EU:C:2008:447, af 1. juni 2017, Folk, C-529/15, ECLI:EU:C:2017:419, og 

af 3. oktober 2019, Wasserleitungsverband Nördliches Burgenland m.fl., C-197/18, ECLI:EU:C:2019:824.
(17) Se Domstolens dom i sag C-82/17 P, præmis 69.
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(26) Denne forordning respekterer de grundlæggende rettigheder og overholder de principper, der er nedfældet i Den 
Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder (»chartret«), navnlig behovet for at integrere et højt 
miljøbeskyttelsesniveau i Unionens politikker (artikel 37), retten til god forvaltning (artikel 41) og adgang til 
effektive retsmidler og til en upartisk domstol (artikel 47). Denne forordning bidrager til en effektiv anvendelse af 
EU-systemet for administrativ prøvelse og domstolsprøvelse, og dermed styrker den anvendelsen af chartrets 
artikel 37, 41 og 47 og bidrager til at opretholde retsstatsprincippet, der er nedfældet i artikel 2 i TEU.

(27) Forordning (EF) nr. 1367/2006 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1367/2006 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 2, stk. 1, litra g) og h), affattes således:

»g) »forvaltningsakt«: enhver ikkelovgivningsmæssig retsakt vedtaget af en EU-institution eller et EU-organ, som har 
retsvirkning og ekstern virkning, og som indeholder bestemmelser, der kan være i strid med miljølovgivningen 
som defineret i artikel 2, stk. 1, litra f)

h) »administrativ undladelse«: en EU-institutions eller et EU-organs undladelse af at vedtage en ikkelovgivningsmæssig 
retsakt, som har retsvirkning og ekstern virkning, hvis en sådan undladelse kan være i strid med miljølovgivningen 
som defineret i artikel 2, stk. 1, litra f).«

2) I artikel 10 foretages følgende ændringer:

a) stk. 1 og 2 affattes således:

»1. Enhver ikkestatslig organisation eller andre medlemmer af offentligheden, der opfylder kriterierne i artikel 11, 
kan indgive anmodning om intern prøvelse til den EU-institution eller det EU-organ, som vedtog forvaltningsakten, 
eller, i tilfælde af en påstået administrativ undladelse, burde have vedtaget en sådan forvaltningsakt, med den 
begrundelse, at en sådan forvaltningsakt eller undladelse er i strid med miljølovgivningen som defineret i artikel 2, 
stk. 1, litra f).

Sådanne anmodninger indgives skriftligt inden for en frist på højst otte uger efter vedtagelsen, meddelelsen eller 
offentliggørelsen af forvaltningsakten, idet det seneste tidspunkt lægges til grund, eller, i tilfælde af en påstået 
administrativ undladelse, inden for en frist på otte uger efter den dato, hvor forvaltningsakten var påkrævet. I 
anmodningen angives grundene til, at der anmodes om prøvelse.

2. EU-institutionen eller -organet som omhandlet i stk. 1 behandler enhver sådan anmodning, medmindre den er 
åbenbart grundløs eller klart ubegrundet. Såfremt en EU-institution eller et EU-organ modtager flere anmodninger 
om prøvelse af den samme forvaltningsakt eller administrative undladelse, kan institutionen eller organet 
kombinere anmodningerne og behandle dem under ét. EU-institutionen eller -organet giver et begrundet skriftligt 
svar hurtigst muligt og senest 16 uger efter udløbet af den frist på otte uger, der er fastsat i stk. 1, andet afsnit.«

b) stk. 3, andet afsnit, affattes således:

»EU-institutionen eller -organet behandler dog under alle omstændigheder anmodningen inden for 22 uger efter 
udløbet af den frist på otte uger, der er fastsat i stk. 1, andet afsnit.«
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3) I artikel 11 foretages følgende ændringer:

a) følgende stykke indsættes:

»1a. Andre medlemmer af offentligheden kan også indgive en anmodning om intern prøvelse på følgende 
betingelser:

a) de påviser en forringelse af deres rettigheder som følge af den påståede overtrædelse af EU-miljølov
givningen, og at de er direkte berørt af en sådan forringelse i forhold til den brede offentlighed, eller

b) de påviser en tilstrækkelig offentlig interesse, og at anmodningen støttes af mindst 4 000 medlemmer af 
offentligheden, der er bosat eller etableret i mindst fem medlemsstater, idet mindst 250 medlemmer af 
offentligheden kommer fra hver af disse medlemsstater.

I de i første afsnit omhandlede tilfælde skal medlemmerne af offentligheden repræsenteres af en ikkestatslig 
organisation, der opfylder kriterierne i stk. 1, eller af en advokat, der har møderet for en domstol i en 
medlemsstat. Denne ikkestatslige organisation eller advokat samarbejder med den pågældende 
EU-institution eller det pågældende EU-organ med henblik på at fastslå, at de kvantitative betingelser i 
første afsnit, litra b), er opfyldt, hvor det er relevant, og fremlægger yderligere dokumentation herfor efter 
anmodning.«

b) stk. 2 affattes således:

»2. Kommissionen vedtager de bestemmelser, der er nødvendige for at sikre, at de kriterier og betingelser, der er 
anført i stk. 1 og stk. 1a, andet afsnit, anvendes på en gennemsigtig og konsekvent måde.«

4) Følgende artikel indsættes:

»Artikel 11a

Offentliggørelse af anmodninger og endelige afgørelser og onlinesystemer til modtagelse af anmodninger

1. EU-institutionerne og -organerne offentliggør alle anmodninger om intern prøvelse hurtigst muligt efter 
modtagelsen heraf samt alle endelige afgørelser om disse anmodninger hurtigst muligt efter deres vedtagelse.

2. EU-institutionerne og -organerne kan indføre onlinesystemer til modtagelse af anmodninger om intern prøvelse 
og kan kræve, at alle anmodninger om intern prøvelse indgives via deres onlinesystemer.«

5) Artikel 12, stk. 2, affattes således:

»2. Undlader EU-institutionen eller -organet at handle i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2 eller 3, kan den 
ikkestatslige organisation eller andre medlemmer af offentligheden, som har indgivet anmodningen om intern prøvelse 
i henhold til artikel 10, anlægge sag ved Domstolen i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i traktaten.«

6) I hele forordningen erstattes henvisningerne til bestemmelser i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab 
(EF-traktaten) med henvisninger til de tilsvarende bestemmelser i TEUF, og eventuelle nødvendige grammatiske 
ændringer foretages.

7) I hele forordningen, herunder titlen, erstattes ordet »Fællesskab« med ordet »Union«, og eventuelle nødvendige 
grammatiske ændringer foretages.
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Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 1, nr. 3), litra a), finder anvendelse fra den 29. april 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Strasbourg, den 6. oktober 2021.

På Europa-Parlamentets vegne
D.M. SASSOLI

Formand

På Rådets vegne
A.LOGAR
Formand
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II

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2021/1768 

af 23. juni 2021

om ændring, med henblik på tilpasning til den tekniske udvikling, af bilag I, II, III og IV til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1009 om fastsættelse af regler om tilgængeliggørelse 

på markedet af EU-gødningsprodukter 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1009 af 5. juni 2019 om fastsættelse af regler 
om tilgængeliggørelse på markedet af EU-gødningsprodukter og om ændring af forordning (EF) nr. 1069/2009 og (EF) 
nr. 1107/2009 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 2003/2003 (1), særlig artikel 42, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Et gødningsprodukt, der opfylder kravene i bilag I og II til forordning (EU) 2019/1009 for henholdsvis den relevante 
produktfunktionskategori (»PFC«) og komponentmaterialekategori (»CMC«), er mærket i overensstemmelse med bilag 
III til nævnte forordning og har bestået overensstemmelsesvurderingsproceduren i bilag IV til forordning (EU) 
2019/1009, kan derefter CE-mærkes og kan frit omsættes i det indre marked som et EU-gødningsprodukt.

(2) Forordning (EU) 2019/1009 giver Kommissionen beføjelse til at ændre bilag I (delvis), II, III og IV til nævnte 
forordning.

(3) Under forberedelsen af overgangen til de nye harmoniseringsregler underrettede både medlemsstater og 
interesserede parter Kommissionen om, at der er behov for at tilpasse nogle af de tekniske bestemmelser i bilagene 
til forordning (EU) 2019/1009. Nogle af disse ændringer er nødvendige for at forbedre sammenhængen med andre 
EU-retsakter, hvilket vil lette adgangen til det indre marked og den frie bevægelighed for sikre og agronomisk 
effektive gødningsprodukter. Visse ændringer er nødvendige for at sikre det høje beskyttelsesniveau, som 
forordning (EU) 2019/1009 har til formål at opnå, og derved sikre, at EU-gødningsprodukter, der har adgang til det 
indre marked i henhold til nævnte forordning, ikke udgør en risiko for sundheden, sikkerheden eller miljøet. Andre 
ændringer er nødvendige for at undgå situationer, hvor væsentlige kategorier af gødningsprodukter utilsigtet ville 
blive udelukket fra harmoniseringsreglerne. Disse ændringer vil sikre adgang til det indre marked for 
gødningsprodukter, der er agronomisk effektive, sikre og allerede i vidt omfang handles på markedet.

(1) EUT L 170 af 25.6.2019, s. 1.
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(4) Ved forordning (EU) 2019/1009 er der fastsat regler for EU-gødningsprodukter, der indeholder et stof med 
maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer for fødevarer og foder, der er fastsat i overensstemmelse med 
Rådets forordning (EØF) nr. 315/93 (2), Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 (3), Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 470/2009 (4) eller Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2002/32/EF (5). Fabrikanten er forpligtet til at give en brugsanvisning for at sikre, at den påtænkte anvendelse af 
EU-gødningsproduktet ikke fører til overskridelse af maksimalgrænseværdierne for fødevarer og foder. Desuden skal 
fabrikanten i den tekniske dokumentation medtage resultaterne af beregninger, der dokumenterer, at dette krav er 
opfyldt. I drøftelserne om, hvordan denne forpligtelse skal gennemføres, er det blevet klart, at det er umuligt for 
fabrikanterne at overholde dem, hvilket forhindrer agronomisk effektive, sikre og allerede i vidt omfang forhandlede 
gødningsprodukter i at bestå overensstemmelsesvurderingen og få adgang til det indre marked i henhold til 
forordning (EU) 2019/1009. Disse forpligtelser bør derfor erstattes af forpligtelser, der er mere forholdsmæssige og 
gennemførlige i to henseender.

(5) For det første kan overskridelsen af disse grænseværdier eller niveauer i afgrøder forhindres ved at give slutbrugeren 
korrekte oplysninger på etiketten. Forordning (EU) 2019/1009 bør derfor ændres, således at fabrikanten forpligtes til 
at underrette slutbrugeren, når EU-gødningsproduktet indeholder et komponentmateriale, som, hvis det 
markedsføres som fødevare eller foder, overskrider de maksimumsgrænser eller niveauer, der er fastsat i forordning 
(EF) nr. 470/2009 eller (EF) nr. 396/2005, i overensstemmelse med forordning (EØF) nr. 315/93, eller i direktiv 
2002/32/EF. For at sikre et højt niveau for beskyttelse af menneskers sundhed, dyrs sundhed og miljøet i forbindelse 
med fodertilsætningsstoffer bør Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1831/2003 (6) desuden tilføjes. 
På denne måde vil slutbrugeren være i stand til at træffe alle nødvendige foranstaltninger for at sikre, at afgrøden 
overholder reglerne om fødevarer og foder.

(6) For det andet er der behov for yderligere foranstaltninger vedrørende visse farmakologisk virksomme stoffer, der 
allerede er omfattet af forordning (EF) nr. 470/2009. Tilgangen bør være forskellig, alt efter om det er et tilladt stof, 
der er opført i tabel 1 i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 (7), og for hvilket der kan være fastsat 
en maksimalgrænseværdi for restkoncentrationer, eller om det er et ikketilladt stof med et referencegrundlag for 
tiltag, der er fastsat i Kommissionens forordning (EU) 2019/1871 (8). Restkoncentrationer af et tilladt stof må kun 
forekomme i et EU-gødningsprodukt, hvis det pågældende stof er opført i tabel 1 i bilaget til forordning (EU) 
nr. 37/2010. Et ikketilladt farmakologisk virksomt stof, som er mere farligt for forbrugerens sundhed, når det 
forekommer i fødevarer, bør heller ikke være til stede i et EU-gødningsprodukt på et niveau, der ligger over dets 
referencegrundlag for tiltag.

(7) Et EU-gødningsprodukt kan også indeholde aktivstoffer som defineret i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1107/2009 (9). Da forordning (EU) 2019/1009 ikke omfatter plantebeskyttelsesmidler, bør det i 
forordningens tekst gøres klart, at et EU-gødningsprodukt, der indeholder et aktivstof, ikke må have en plantebeskyt
telsesfunktion i den i forordning (EF) nr. 1107/2009 anvendte betydning. Denne præcisering er nødvendig for at 
sikre konsekvens i forhold til forordning (EF) nr. 1107/2009, hvilket vil lette de erhvervsdrivendes og de nationale 
myndigheders gennemførelse af harmoniseringsreglerne og dermed lette adgangen til det indre marked på grundlag 
af forordning (EU) 2019/1009.

(8) Forordning (EU) 2019/1009 indeholder en udtømmende liste over typologier for en ren uorganisk mikronærings
stofgødning samt de tilhørende beskrivelser og minimumsindhold af mikronæringsstoffer. For gødning med 
mikronæringsstofsalte består 10 masseprocent af gødningen af et vandopløseligt mikronæringsstof. Der findes 
imidlertid gødninger baseret på carbonat eller fosfatsalte, der har mikronæringsstoffer, som ikke er vandopløselige. 
Dette påvirker ikke deres ydeevne som gødningsstoffer eller optagelsen af næringsstoffer i afgrøden. Det bør derfor 
tillades, at sådanne gødninger med mikronæringsstofsalte har adgang til det indre marked, ved at betingelsen om 

(2) Rådets forordning (EØF) nr. 315/93 af 8. februar 1993 om fællesskabsprocedurer for forurenende stoffer i levnedsmidler (EFT L 37 af 
13.2.1993, s. 1).

(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimalgrænseværdier for pesticidrester i eller 
på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer og om ændring af Rådets direktiv 91/414/EØF (EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1).

(4) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 470/2009 af 6. maj 2009 om fællesskabsprocedurer for fastsættelse af 
grænseværdier for restkoncentrationer af farmakologisk virksomme stoffer i animalske fødevarer, om ophævelse af Rådets forordning 
(EØF) nr. 2377/90 og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/82/EF og Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 726/2004 (EUT L 152 af 16.6.2009, s. 11).

(5) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/32/EF af 7. maj 2002 om uønskede stoffer i foderstoffer (EFT L 140 af 30.5.2002, s. 10).
(6) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertilsætningsstoffer (EUT L 268 af 

18.10.2003, s. 29).
(7) Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 af 22. december 2009 om farmakologisk virksomme stoffer og disses klassifikation med 

hensyn til maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer i animalske fødevarer (EUT L 15 af 20.1.2010, s. 1).
(8) Kommissionens forordning (EU) 2019/1871 af 7. november 2019 om referencegrundlag for tiltag for så vidt angår ikketilladte 

farmakologisk virksomme stoffer, som forekommer i animalske fødevarer, og om ophævelse af beslutning 2005/34/EF (EUT L 289 af 
8.11.2019, s. 41).

(9) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler og 
om ophævelse af Rådets direktiv 79/117/EØF og 91/414/EØF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).
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vandopløselighed udgår. For UVCB (10)-chelater er kun jernchelater opført. Andre mikronæringsstoffer kan dog også 
være UVCB-chelater og kan frigives langsomt til planter. Gødninger med langsom frigivelse er nyttige i forbindelse 
med forebyggelse af næringsstofforurening i jorden, ved at de frigiver mikronæringsstofferne langsomt og dermed 
øger planternes muligheder for at optage dem. Det er derfor hensigtsmæssigt at medtage sådanne nicheprodukter i 
harmoniseringsreglernes anvendelsesområde og fremme deres frie bevægelighed på det indre marked.

(9) Ved forordning (EU) 2019/1009 er der fastsat grænseværdier for forurenende stoffer, herunder nikkel, i et 
vækstmedium, som er et EU-gødningsprodukt, bortset fra jord in situ, hvis funktion er at være et materiale, i hvilket 
planter eller svampe kan vokse. I forordning (EU) 2019/1009 fastsættes der harmoniseringsregler for denne type 
gødningsprodukt. Der findes allerede mange forskellige former for vækstmedier på markedet baseret på nationale 
regler og med meget forskelligartede karakteristika, som kunne være kandidater til at blive EU-gødningsprodukter. 
Den grænseværdi for nikkel, der er fastsat i forordning (EU) 2019/1009 for alle typer vækstmedier, skaber 
imidlertid vanskeligheder for visse vækstmedier, der udelukkende indeholder bestanddele af mineralsk oprindelse. 
Sådanne produkter er nicheprodukter, der overholder principperne for den cirkulære økonomi og allerede opfylder 
de EU-miljømærkekriterier, der er fastsat for vækstmedier ved Kommissionens afgørelse (EU) 2015/2099 (11). I 
nævnte afgørelse sondres der mellem mineralske vækstmedier og andre kategorier af vækstmedier for så vidt angår 
metoderne til bestemmelse af indholdet af forurenende stoffer, herunder nikkel. For alle vækstmedier bortset fra 
mineralske vækstmedier skal det samlede indhold af det forurenende stof således bestemmes, mens det for 
mineralske vækstmedier kun er det biotilgængelige indhold, der skal bestemmes. Denne sondring er begrundet i, at 
mineralske vækstmedier normalt fremstilles ved høje temperaturer, hvilket skaber en stærk kemisk binding af 
forurenende stoffer til de mineralske bestanddeles struktur, hvilket begrænser, i hvor høj grad sådanne forurenende 
stoffer er biotilgængelige. En sådan sondring foretages imidlertid ikke i forordning (EU) 2019/1009. På grundlag af 
de foreliggende oplysninger vil mineralske vækstmedier, der findes på markedet, overholde den grænseværdi, der er 
fastsat for nikkel i forordning (EU) 2019/1009, hvis det kun er det biotilgængelige indhold af det forurenende stof, 
der skal bestemmes, men de kan ikke overholde den samme grænseværdi, hvis det samlede indhold skal bestemmes, 
således som det i øjeblikket kræves. Det er derfor vigtigt at sikre overensstemmelse mellem kravene til CE-mærkning 
af disse produkter på grundlag af forordning (EU) 2019/1009 og anvendelsen af miljømærket for at undgå den 
utilsigtede situation, hvor produkter, der er sikre for miljøet og derfor har et miljømærke, falder uden for harmonise
ringsreglernes anvendelsesområde. Den grænseværdi for nikkel, der er fastsat i bilag I til forordning (EU) 2019/1009, 
bør derfor kun finde anvendelse på det biotilgængelige indhold af mineralske vækstmedier.

(10) Som en beskyttelsesforanstaltning bør denne regel kun finde anvendelse, hvis anvendelsen af disse produkter er 
begrænset til erhvervsmæssig anvendelse til gartneribrug, grønne tage eller grønne mure/vægge. Dette vil sikre en 
bedre håndtering og en højere nyttiggørelsesgrad af de anvendte vækstmedier med reelle muligheder for 
genanvendelse af materialerne efter brug. Dertil kommer, at fabrikanten også bør samarbejde med brugeren for at 
sikre sikker bortskaffelse af produkterne, når de ikke længere er i brug. Desuden bør produktet ikke komme i 
direkte kontakt med jorden for ikke at bidrage til akkumuleringen af forurenende stoffer deri.

(11) EU-gødningsprodukter må kun indeholde komponentmaterialer, der opfylder de krav, der er fastsat for en af 
komponentmaterialekategorierne i bilag II til forordning (EU) 2019/1009. Gødningsprodukter, navnlig 
gødningsstoffer, indeholder ofte polymerbaserede tekniske additiver, som er vigtige for at sikre deres effektivitet og 
sikre anvendelse. Disse additiver er ikke omfattet af nogen af de eksisterende komponentmaterialekategorier. 
Gødningsstoffer, der indeholder dem, er imidlertid omfattet af harmoniseringsreglerne i Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 2003/2003 (12). Sådanne tekniske additiver er f.eks. antiklumpningsmidler, der forhindrer 
dannelse af klumper, og støvdæmpende midler, der forhindrer støvemissioner fra gødningsproduktet under dets 
anvendelse. Antiklumpningsmidler er afgørende for næringsstofanvendelsens effektivitet, da gødningen ellers ikke 
kan spredes jævnt, og derfor vil slutbrugeren være tilbøjelig til at anvende mere gødning for at sikre, at den når ud 
til alle planter. Støvdæmpende midler er også meget vigtige for at beskytte brugernes sundhed. Polymerer, der ikke 
giver anledning til miljøproblemer, bør derfor medtages blandt de komponentmaterialer, der er tilladt i 
gødningsprodukter i henhold til forordning (EU) 2019/1009. Dette vil sikre, at væsentlige kategorier af produkter 
med en forbedret agronomisk effektivitet og sikkerhed fortsat har adgang til det indre marked.

(10) UVCB: stoffer med ukendt eller variabel sammensætning, komplekse reaktionsprodukter eller biologiske materialer.
(11) Kommissionens afgørelse (EU) 2015/2099 af 18. november 2015, der fastsætter miljøkriterierne for tildelingen af EU-miljømærket til 

vækstmedier, jordforbedringsmidler og dækningsmateriale (EUT L 303 af 20.11.2015, s. 75).
(12) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 2003/2003 af 13. oktober 2003 om gødninger (EUT L 304 af 21.11.2003, s. 1).
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(12) For at fastslå, hvilke polymerer der ikke giver anledning til miljøproblemer, bør der henvises til de videnskabelige 
udtalelser fra Udvalget for Risikovurdering (13) og Udvalget for Socioøkonomisk Analyse under Det Europæiske 
Kemikalieagentur i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 (14)
vedrørende bevidst tilsatte mikroplastpartikler til produkter til privat eller erhvervsmæssig brug af enhver art.

(13) Ved at medtage disse kategorier af polymerer i CMC 1 (Stoffer og blandinger af jomfruelige materialer) og CMC 11 
(Biprodukter i den i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/98/EF (15) anvendte betydning) sikres det også, at 
disse polymerer registreres i henhold til forordning (EF) nr. 1907/2006 med et dossier, herunder en 
sikkerhedsrapport vedrørende deres anvendelse som gødningsprodukt. Dette vil sikre, at der foretages en detaljeret 
vurdering af eventuelle risici ved anvendelsen af disse additiver i gødningsprodukter, og at gødningsprodukter, der 
får adgang til det indre marked i henhold til denne ændring, således er sikre for menneskers sundhed og miljøet.

(14) Gødninger med mikronæringsstoffer kan indeholde chelatdannere eller kompleksdannere, som er stoffer, der har til 
formål at øge den langsigtede tilgængelighed af mikronæringsstoffer til planter.

(15) I henhold til forordning (EU) 2019/1009 skal gødningsprodukter, der indeholder chelatdannere, forblive stabile i en 
standard-Hoagland-opløsning ved pH 7 og 8 i mindst tre dage for at sikre, at mikronæringsstofferne frigives 
langsomt til planter. Landbrugsjordens sammensætning og variationer i pH-værdien kan forstyrre disse produkters 
stabilitet. Nye tekniske fremskridt gør det muligt at vurdere potentielle interferenser og fastlægge et pH-interval, 
hvor produkterne er stabile til landbrugsformål. På grundlag af ovenstående kan et produkt være stabilt ved et andet 
pH-interval end pH 7 og 8 og stadig opfylde sit formål om at sikre den langsigtede tilgængelighed af 
mikronæringsstoffer. Forordning (EU) 2019/1009 bør derfor ændres, så sådanne produkter kan tillades at være 
stabile inden for et andet pH-interval. På den måde vil harmoniseringsreglerne gælde for flere produkter, som 
langsomt frigiver mikronæringsstoffer til planter og dermed reducerer udvaskningen af næringsstoffer i jorden. 
Som en supplerende foranstaltning bør det pH-interval, inden for hvilket EU-gødningsprodukterne er stabile, 
angives på etiketten for at sikre, at slutbrugeren får korrekte oplysninger.

(16) I henhold tilforordning (EU) 2019/1009 skal den procentvise andel af hvert mikronæringsstof chelateret med hver 
chelatdanner og af hvert mikronæringsstof kompleksbundet med hver kompleksdanner, alt efter hvad der er 
relevant, deklareres. Produkter med mikronæringsstoffer kan indeholde en blanding af chelatdannere eller 
kompleksdannere eller begge dele. I sådanne tilfælde kan de tilgængelige analysemetoder ikke bruges til at 
bestemme den nøjagtige procentdel af hvert mikronæringsstof chelateret eller kompleksbundet af hver enkelt 
chelatdanner eller kompleksdanner. Forordning (EU) 2019/1009 bør derfor ændres for at gøre det muligt for 
fabrikanten at overholde disse mærkningskrav og derved lette adgangen til det indre marked.

(17) Nogle gødningsprodukter, f.eks. vækstmedier, anvender tørv som hovedbestanddel. Det er vigtigt at tilskynde til 
anvendelse af alternativer til tørv i kampen mod klimaforandringer, navnlig med henblik på forebyggelse af 
kulstoftab og drivhusgasemissioner samt bevarelse af skrøbelige økosystemer. Plantefibre kan anvendes til delvis at 
erstatte tørv i vækstmedier. For at opgradere ubehandlede plantefibres potentiale skal disse imidlertid omdannes til 
fibre af finere partikler, da dette forbedrer deres bionedbrydelighed, deres interaktion med næringsstoffer og 
vandbindingen. Konditionering af de rå plantefibre ved hjælp af forskellige fysiske forbehandlinger med henblik på 
defibrering bør medtages i den udtømmende liste over behandlinger i CMC 2 (planter, plantedele og 
planteekstrakter). Som en beskyttelsesforanstaltning bør der tilføjes visse begrænsninger for forarbejdnings
metoderne, f.eks. maksimumstemperatur og forbud mod andre additiver end vand.

(18) CMC 3 (kompost) og CMC 5 (afgasset biomasse bortset fra afgasset biomasse fra friske afgrøder) indeholder en 
udtømmende liste over inputmaterialer, der kan anvendes. Listen omfatter afledte produkter som omhandlet i 
artikel 32 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1069/2009 (16) og animalske biprodukter, der kan 
betragtes som døde organismer, i tilfælde hvor der er fastlagt et slutpunkt i fremstillingskæden i overensstemmelse 
med artikel 5, stk. 2, tredje afsnit, i nævnte forordning.

(13) RAC ECHA. 2020. Opinion on an Annex XV dossier proposing restrictions on intentionally added microplastics (ECHA/RAC/RES-O 
-0000006790-71-01/F).

(14) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, vurdering og godkendelse af 
samt begrænsninger for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europæisk kemikalieagentur og om ændring af direktiv 1999/45/EF 
og ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 793/93 og Kommissionens forordning (EF) nr. 1488/94 samt Rådets direktiv 
76/769/EØF og Kommissionens direktiv 91/155/EØF, 93/67/EØF, 93/105/EF og 2000/21/EF (EUT L 396 af 30.12.2006, s. 1).

(15) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om ophævelse af visse direktiver (EUT L 312 
af 22.11.2008, s. 3).

(16) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1069/2009 af 21. oktober 2009 om sundhedsbestemmelser for animalske 
biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt til konsum, og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1774/2002 (forordningen 
om animalske biprodukter) (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1).
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(19) Ved forordning (EU) 2019/1009 er der for første gang fastsat harmoniseringsregler for kompost og afgasset 
biomasse som komponentmaterialer i EU-gødningsprodukter. Disse materialer findes imidlertid på markedet på 
grundlag af nationale regler. I øjeblikket anvendes animalske biprodukter, der ikke kan betragtes som døde 
organismer (navnlig uforarbejdet husdyrgødning), ofte som inputmaterialer til kompost og afgasset biomasse. På 
den måde omdannes sådanne materialer til gødningsprodukter med en økonomisk og miljømæssig nettomerværdi. 
Anvendelsen af komposterede animalske ekskrementer, herunder fjerkrægødning og komposteret staldgødning, 
samt afgasset biomasse indeholdende animalske biprodukter, der er nedbrudt sammen med materiale af vegetabilsk 
eller animalsk oprindelse, er medtaget i den udtømmende liste over gødningsstoffer, jordforbedringsmidler og 
næringsstoffer, der er tilladt i økologisk landbrug, i bilag I til Kommissionens forordning (EF) nr. 889/2008 (17). Der 
bør derfor gives adgang til det indre marked for gødningsprodukter, der indeholder kompost eller afgasset biomasse 
med sådanne animalske biprodukter som inputmaterialer. Dette vil også sikre konsekvens i forhold til de 
inputmaterialer, der er tilladt i de nyligt indførte kategorier CMC 12 (udfældede fosfatsalte og derivater), CMC 13 
(termiske oxidationsmaterialer og derivater) og CMC 14 (pyrolyse- og forgasningsmaterialer).

(20) CMC 3 og CMC 5 udelukker også levende eller døde organismer fra den organiske fraktion af blandet kommunalt 
husholdningsaffald som inputmaterialer. CMC 12, 13 og 14 udelukker derimod fra inputmaterialerne levende eller 
døde organismer fra materialer fra blandet kommunalt affald og ikke kun husholdningsaffald. Formålet med disse 
bestemmelser er at fremme særskilt indsamling af affald i kommunerne ved ikke at give mulighed for anvendelse af 
blandet affald. Ræsonnementet er det samme, hvis affaldet genereres af husholdninger, restauranter eller andre 
operatører i kommunerne. Der er ingen grund til kun at forbyde anvendelsen af blandet husholdningsaffald som 
inputmateriale i kompost og afgasset biomasse. For at sikre en sammenhængende og stringent tilgang til 
nyttiggørelse af blandet kommunalt affald og dermed styrke beskyttelsen af miljøet er det derfor nødvendigt at 
tilpasse bestemmelserne om CMC 3 og 5 til bestemmelserne i de nyligt indførte kategorier CMC 12, 13 og 14.

(21) I henhold til forordning (EU) 2019/1009 er fabrikanten forpligtet til på etiketten at anføre alle bestanddele, som 
udgør over 5 % af produktvægten. Det element, som grænsen på 5 % gælder for, bør dog tilpasses det pågældende 
gødningsprodukts fysiske karakteristika, og en deklaration af bestanddele, der udgør 5 % af volumen, bør derfor 
være tilladt. Navnlig for produkter, hvor mængden er angivet i volumen, er det at foretrække, at de ingredienser, der 
udgør 5 % af volumen, angives, da de relative ingrediensers vægt efter produktvægt ikke altid er kendt. Dette vil lette 
adgangen for sådanne produkter til det indre marked. For så vidt angår EU-gødningsproduktet i flydende form er det 
hensigtsmæssigt at mærke bestanddele over 5 % i tørvægt, da der ellers kan være situationer, hvor kun vand ville 
blive opført som en bestanddel. Dette vil sikre, at produkter kun får adgang til det indre marked på grundlag af 
forordning (EU) 2019/1009, hvis brugerne er ordentligt informeret om deres bestanddele, således at de kan 
anvende produkterne sikkert.

(22) På etiketten på en organisk-mineralsk gødning, en fast eller flydende uorganisk makronæringsstofgødning og en 
uorganisk mikronæringsstofgødning angives navnene på og de kemiske symboler for de deklarerede 
mikronæringsstoffer efterfulgt af navnene på deres modioner. I nogle tilfælde kan det indhold af 
mikronæringsstoffer, der kan deklareres, forekomme naturligt i EU-gødningsprodukters komponentmaterialer. 
Dette gælder især for gødninger fra udvundne materialer. På grund af deres naturlige oprindelse kan navnene på 
modionerne for disse mikronæringsstoffer ikke altid bestemmes som følge af analytiske eller tekniske 
begrænsninger. Derfor bør det være tilladt at deklarere mikronæringsstoffer, der ikke bevidst tilsættes til 
EU-gødningsproduktet, selv om de tilsvarende modioner ikke kan bestemmes. Ellers kunne uorganiske 
mikronæringsstofgødninger fra udvundne materialer ikke markedsføres i henhold til forordning (EU) 2019/1009, 
da fabrikanten ikke kunne opfylde dette mærkningskrav. Deklarering af mikronæringsstofindholdet i organisk- 
mineralske og uorganiske makronæringsstofgødninger uden de tilsvarende modioner er desuden til gavn for både 
slutbrugeren, som kan tilpasse en gødningsplan ved også at tage hensyn til mikronæringsstofindholdet, og miljøet, 
da man derved kan undgå overgødskning. Gødningens effektivitet eller sikkerhed påvirkes ikke af, at modionerne 
ikke er medtaget på etiketten.

(23) Fabrikanten af en fast uorganisk makronæringsstofgødning er forpligtet til på etiketten at angive formen på den 
fysiske enhed med henvisning til en af de fire former, der er opregnet i forordningen, nemlig pulver, granulat, 
partikler og pellets. I nogle tilfælde er det imidlertid ikke muligt at anvende kun én af ovennævnte specifikke former, 
da produktets fysiske form er en kombination af to af de fire former. For at gøre det muligt for fabrikanten at opfylde 
dette mærkningskrav bør beskrivelsen af den fysiske enhed derfor ikke være begrænset til kun én mulig form, men 
dette bør også være tilladt at anvende en kombination af former. Definitionerne af de fysiske enheder bør omfatte 
alle typer gødning og bør ikke begrænse omsætningen af produkter, der i øvrigt opfylder kravene i forordning (EU) 
2019/1009.

(17) Kommissionens forordning (EF) nr. 889/2008 af 5. september 2008 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EF) 
nr. 834/2007 om økologisk produktion og mærkning af økologiske produkter, for så vidt angår økologisk produktion, mærkning og 
kontrol (EUT L 250 af 18.9.2008, s. 1).

DA Den Europæiske Unions Tidende L 356/12 8.10.2021  



(24) Ved forordning (EU) 2019/1009 er der fastsat toleranceregler for hver PFC for de forskellige værdier, der er deklareret 
på etiketten. Ved forordning (EU) 2019/1009 er der fastsat både negative tolerancer (den faktiske værdi bør ikke ligge 
under den deklarerede værdi fratrukket den negative tolerance) og positive tolerancer (hvilket betyder, at den faktiske 
værdi ikke må være højere end den deklarerede værdi forhøjet med den respektive tolerance). Dette er særlig vigtigt 
for deklarationen af næringsstoffer, hvor fabrikanten, for at undgå under- og overgødskning, skal sikre, at det 
deklarerede næringsstofindhold hverken ligger under eller over den deklarerede værdi plus tolerancerne.

(25) Nogle af de tolerancer, der er fastsat for uorganiske gødninger, er meget snævre i forhold til den eksisterende tekniske 
kapacitet. Dette gælder især deklarerede næringsstoffer, hvor indholdet af næringsstoffet kan være relativt lavt 
sammenlignet med produktet som helhed. Et lavt næringsstofindhold betyder, at afvigelsen i den deklarerede værdi 
også er lille, da den deklareres som en procentdel af næringsstofindholdet. Tolerancerne vedrørende nogle af 
kravene til uorganiske gødninger bør derfor udvides for at sikre en rimelig balance mellem fabrikantens tekniske 
kapacitet og behovet for korrekte oplysninger til slutbrugeren.

(26) Desuden bør tolerancen i absolutte tal for organisk carbon i jordforbedringsmidler også udvides. Jordforbe
dringsmidler kan have et betydeligt indhold af organisk carbon, hvilket ikke i sig selv er problematisk, da organisk 
carbon forbedrer jordbundens kvalitet ved at berige deres indhold af organisk materiale. I sådanne tilfælde er det 
meget restriktivt at tillade en afvigelse i absolutte tal på kun ét procentpoint. Der bør derfor tillades en større 
afvigelse i absolutte tal, samtidig med at den eksisterende relative afvigelse bibeholdes.

(27) Der bør tilføjes tolerancer for mængden af en biostimulant til planter og en mekanisk gødningsproduktblanding, da 
disse oplysninger skal angives på etiketten. For en mekanisk gødningsproduktblanding bør der skelnes mellem på 
den ene side en blanding af to EU-gødningsprodukter, hvor andelen af hvert af dem i blandingen kan bestemmes, og 
der derfor kan beregnes og anvendes et gennemsnit af de allerede fastsatte tolerancer for hvert af dem afhængigt af 
deres andel i blandingen på hele blandingen, og på den anden side den funktionelle blanding, hvor et og samme 
materiale opfylder overensstemmelsesvurderingen for to EU-gødningsprodukter, der tilhører to forskellige PFC'er, 
og andelen af hvert af dem i blandingen ikke kan bestemmes objektivt. I sidstnævnte tilfælde bør den strengeste 
mængdetolerance for de PFC'er, der indgår i blandingen, gælde for hele blandingen. Fabrikanten skal faktisk 
dokumentere, at kravene for hver PFC er opfyldt, og dette omfatter angivelse af mængden af hver PFC i 
overensstemmelse med dens tilsvarende tolerance. Da hver PFC udgør 100 % af blandingen i dette særlige tilfælde, 
skal blandingen som helhed overholde den strengeste tolerance.

(28) På grundlag af forordning (EU) 2019/1009 gælder der fire overensstemmelsesvurderingsprocedurer for 
EU-gødningsprodukter med forskellige kompleksitetsniveauer afhængigt af deres CMC(»er) og PFC: Modul A, A1, 
B + C og D1.

(29) Modul D1 er blevet tilpasset for at afspejle de specifikke aspekter af EU-gødningsprodukter afledt af affald. En 
fabrikant kan anvende modul B + C ved overensstemmelsesvurderingen af en hæmmer (PFC 5) eller en biostimulant 
til planter (PFC 6), uanset deres komponentmaterialer. Som en utilsigtet virkning af affattelsen af bilag IV til 
forordning (EU) 2019/1009 er der derfor intet til hinder for at anvende modul B + C, selv i tilfælde af vurdering af 
en hæmmer eller en biostimulant til planter, der indeholder komponentmaterialer, for hvilke det strengere modul 
D1 er obligatorisk. Der bør anvendes en streng overensstemmelsesvurderingsprocedure, når et EU-gødningsprodukt 
indeholder komponentmaterialer, der er afledt af affald, uanset hvilken PFC der er tale om. For at sikre et højt og 
konsekvent beskyttelsesniveau bør modul B + C kun tillades for hæmmere og biostimulanter til planter, hvis de ikke 
indeholder sådanne komponentmaterialer.

(30) Når fabrikanten følger overensstemmelsesvurderingsprocedurerne, skal vedkommende i den tekniske 
dokumentation give oplysninger om bl.a. krom i alt, når det udgør over 200 mg/kg. Det fremgår ikke af forordning 
(EU) 2019/1009, om denne grænse skal anvendes på tørstoffet eller det friske stof. Denne forpligtelse kan ikke 
opfyldes på en ensartet måde i Unionen, hvis det ikke er klart, hvordan de 200 mg/kg skal beregnes. Ved 
fastsættelsen af grænseværdier for forurenende stoffer, herunder hexavalent chrom (Cr VI), er det i forordning (EU) 
2019/1009 tørstoffet, der tages i betragtning. Af hensyn til sammenhængen bør krom i alt derfor beregnes på 
grundlag af tørstoffet.

(31) Der er gennemført høringer om ændringerne af forordning (EU) 2019/1009 i overensstemmelse med principperne i 
den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (18). Kommissionens ekspertgruppe om 
gødningsprodukter er blevet hørt.

(18) Interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Rådet for Den Europæiske Union og Europa-Kommissionen om bedre lovgivning 
(EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1).
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(32) Da kravene i bilag I, II, III og IV til forordning (EU) 2019/1009 skal finde anvendelse fra den 16. juli 2022, er det 
nødvendigt at udskyde anvendelsen af nærværende forordning til samme dato —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EU) 2019/1009 foretages følgende ændringer:

1) Bilag I ændres som angivet i bilag I til nærværende forordning.

2) Bilag II ændres som angivet i bilag II til nærværende forordning.

3) Bilag III ændres som angivet i bilag III til nærværende forordning.

4) Bilag IV ændres som angivet i bilag IV til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 16. juli 2022.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i medlemsstaterne i 
overensstemmelse med traktaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. juni 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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BILAG I 

I del II i bilag I til forordning (EU) 2019/1009 foretages følgende ændringer:

1) Punkt 5 affattes således:

»5. Restkoncentrationer af et farmakologisk virksomt stof som defineret i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 470/2009 * må kun forekomme i et EU-gødningsprodukt, hvis det pågældende stof enten:

— er medtaget i tabel 1 i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 ** eller

— har haft et referencegrundlag for tiltag, der er fastsat i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EU) 
2019/1871 ***, og stoffet eller restkoncentrationer heraf forekommer i EU-gødningsproduktet på et niveau 
under dette referencegrundlag.

_____________
* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 470/2009 af 6. maj 2009 om fællesskabsprocedurer for 

fastsættelse af grænseværdier for restkoncentrationer af farmakologisk virksomme stoffer i animalske fødevarer, om 
ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 2377/90 og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2001/82/EF og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 726/2004 (EUT L 152 af 16.6.2009, s. 11).

** Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 af 22. december 2009 om farmakologisk virksomme stoffer og disses 
klassifikation med hensyn til maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer i animalske fødevarer (EUT L 15 af 
20.1.2010, s. 1).

*** Kommissionens forordning (EU) 2019/1871 af 7. november 2019 om referencegrundlag for tiltag for så vidt 
angår ikketilladte farmakologisk virksomme stoffer, som forekommer i animalske fødevarer, og om ophævelse af 
beslutning 2005/34/EF (EUT L 289 af 8.11.2019, s. 41).«

2) Som punkt 5a indsættes:

»5a. Et EU-gødningsprodukt må kun indeholde et aktivstof som defineret i artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) 
nr. 1107/2009, hvis det pågældende EU-gødningsprodukt ikke har en plantebeskyttelsesfunktion som omhandlet 
i artikel 2, stk. 1, i nævnte forordning.«

3) Under PFC 1(C)(II)(A), punkt 2, i tabellen:

a) affattes rækken vedrørende typologien »Gødning med mikronæringsstofsalte« således:

»Gødning med 
mikronæringsstofsalte

En kemisk fremstillet ren fast 
uorganisk mikronæringsstofgødning, 
som indeholder et mineralsk ionsalt 
som sin væsentligste bestanddel

10 masseprocent af gødning med 
mikronæringsstofsalte skal bestå af et 
mikronæringsstof«

b) affattes rækken vedrørende typologien »UVCB-jernchelater« således:

»UVCB (5)
mikronæringsstofchelater

En vandopløselig ren uorganisk 
mikronæringsstofgødning, i hvilket 
det deklarerede mikronæringsstof er 
kemisk bundet til en eller flere 
chelatdannere, der opfylder kravene i 
CMC 1 i bilag II, del II

— 5 masseprocent af UVCB-mikronæ
ringsstofchelater skal bestå af vand
opløseligt mikronæringsstof, og 
mindst 80 % af det vandopløselige 
mikronæringsstof skal være chelate
ret (chelateret andel), og mindst 50 % 
af det vandopløselige mikronæ
ringsstof skal være chelateret med 
en specifik chelatdanner, der opfyl
der kravene i CMC 1 i bilag II, del II

(5) UVCB: stof af ukendt eller variabel sammensætning, komplekse reaktionsprodukter eller biologiske materialer.«
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4) Under PFC 3(B) tilføjes følgende som punkt 4:

»4. Patogener i et uorganisk jordforbedringsmiddel, der indeholder mere end 1 masseprocent af organisk kulstof (Corg), 
må ikke overskride de grænseværdier, der er fastsat i følgende tabel:

Mikroorganismer, der skal 
undersøges

Prøveudtagningsplaner Grænseværdi

n c m M

Salmonella spp. 5 0 0 Ingen i 25 g eller 25 ml

Escherichia coli eller 
Enterococcaceae

5 5 0 1 000 i 1 g eller 1 ml

Hvor:

n = antallet af udtagne prøver, der skal undersøges

c = antallet af udtagne prøver, hvor antallet af bakterier udtrykt i cfu er mellem m og M

m = tærskelværdien for antallet af bakterier udtrykt i cfu, der anses for tilfredsstillende

M = maksimumsværdien for antallet af bakterier udtrykt i cfu.«

5) Under PFC 4 indsættes følgende som punkt 2a:

»2a. Uanset punkt 2, litra d), finder grænseværdien for nikkel (Ni) i et vækstmedium, der udelukkende er sammensat af 
mineralske bestanddele, og som udbydes til erhvervsmæssig brug i gartnerier, grønne tage eller grønne 
mure/vægge, anvendelse på det biotilgængelige indhold af det forurenende stof.«
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BILAG II 

I del II i bilag II til forordning (EU) 2019/1009 foretages følgende ændringer:

1) CMC 1 ændres således:

a) Punkt 1, litra f), affattes således:

»f) polymerer, bortset fra:

— polymerer, der er resultatet af en polymerisationsproces, der har fundet sted i naturen uafhængigt af den 
ekstraktionsproces, de er blevet ekstraheret med, og som ikke er blevet kemisk modificeret, jf. artikel 3, 
nr. 40), i forordning (EF) nr. 1907/2006

— bionedbrydelige polymerer eller

— polymerer med en vandopløselighed på over 2 g/l under følgende betingelser:

— temperatur 20 °C

— pH 7

— belastning: 10 g/1 000 ml

— testvarighed: 24 t.«

b) Punkt 3, litra a), sidste punktum, affattes således:

»EU-gødningsproduktet skal forblive stabilt i mindst 3 dage i en opløsning med en pH-værdi inden for det interval, 
der er erklæret som garanti for acceptabel stabilitet.«

2) Under CMC 2 affattes første afsnit således:

»Et EU-gødningsprodukt kan indeholde planter, plantedele eller planteekstrakter, der ikke har været underkastet anden 
forarbejdning end opskæring, findeling, formaling, soldning, sigtning, centrifugering, presning, tørring, 
kølebehandling, frysetørring, ekstraktion med vand, superkritisk CO2-ekstraktion eller defibrering ved en temperatur 
på højst 100 °C og uden additiver bortset fra vand.«

3) CMC 3 ændres således:

a) Punkt 1, litra b), udgår.

b) Punkt 1, litra c), affattes således:

»c) levende eller døde organismer eller dele heraf, som er uforarbejdet eller kun forarbejdet ved manuel, mekanisk 
eller tyngdemæssig påvirkning, ved opløsning i vand, ved flotation, ved ekstraktion med vand, ved 
dampdestillation eller ved opvarmning med det ene formål at fjerne vand, eller som er udvundet af luft på en 
hvilken som helst måde, undtagen:

i) materialer, der hidrører fra blandet kommunalt affald

ii) spildevandsslam, industrislam eller opmudringsslam, og

iii) animalske biprodukter eller afledte produkter omfattet af forordning (EF) nr. 1069/2009.«

c) Punkt 1, litra e), indledningen, affattes således:

»e) ethvert materiale, der er opført i litra a) eller c) eller i punkt 1a, og som:«.

d) Som punkt 1a indsættes:

»1a. Uanset punkt 1 kan et EU-gødningsprodukt indeholde kompost fremstillet ved aerob kompostering af kategori 
2- eller kategori 3-materialer eller afledte produkter heraf i overensstemmelse med betingelserne i artikel 32, 
stk. 1 og 2, og de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 32, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1069/2009, alene 
eller blandet med inputmaterialer som omhandlet i punkt 1, forudsat at:

a) slutpunktet i fremstillingskæden er fastlagt i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, tredje afsnit, i 
forordning (EF) nr. 1069/2009, og

b) betingelserne i punkt 2 og 3 er opfyldt.«

DA Den Europæiske Unions Tidende 8.10.2021 L 356/17  



e) Punkt 2, litra a), affattes således:

»a) hvor produktionslinjerne til forarbejdning af inputmaterialer som omhandlet i punkt 1 og 1a klart er adskilt fra 
produktionslinjer til forarbejdning af andre inputmaterialer end dem, der er omhandlet i punkt 1 og 1a, og«.

4) CMC 5 ændres således:

a) Punkt 1, litra b), udgår.

b) Punkt 1, litra c), affattes således:

»c) levende eller døde organismer eller dele heraf, som er uforarbejdet eller kun forarbejdet ved manuel, mekanisk 
eller tyngdemæssig påvirkning, ved opløsning i vand, ved flotation, ved ekstraktion med vand, ved 
dampdestillation eller ved opvarmning med det ene formål at fjerne vand, eller som er udvundet af luft på en 
hvilken som helst måde, undtagen:

i) materialer, der hidrører fra blandet kommunalt affald

ii) spildevandsslam, industrislam eller opmudringsslam

iii) animalske biprodukter eller afledte produkter omfattet af forordning (EF) nr. 1069/2009.«

c) Punkt 1, litra e), indledningen, affattes således:

»e) ethvert materiale, der er opført i litra a) eller c) eller i punkt 1a, og som:«.

d) Følgende indsættes som punkt 1a:

»1a. Uanset punkt 1 kan et EU-gødningsprodukt indeholde afgasset biomasse frembragt ved anaerob nedbrydning 
af kategori 2- eller kategori 3-materialer eller afledte produkter heraf i overensstemmelse med betingelserne i 
artikel 32, stk. 1 og 2, og de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 32, stk. 3, i forordning (EF) 
nr. 1069/2009, alene eller blandet med inputmaterialer som omhandlet i punkt 1, forudsat at:

a) slutpunktet i fremstillingskæden er fastlagt i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, tredje afsnit, i 
forordning (EF) nr. 1069/2009, og

b) betingelserne i punkt 2 og 3 er opfyldt.«

e) Punkt 2, litra a), affattes således:

»a) hvor produktionslinjerne til forarbejdning af inputmaterialer som omhandlet i punkt 1 og 1a klart er adskilt fra 
produktionslinjer til forarbejdning af andre inputmaterialer end dem, der er omhandlet i punkt 1 og 1a, og«.

5) Under CMC 11affattes punkt 1, litra b), således:

»b) polymerer, bortset fra:

— polymerer, der er resultatet af en polymerisationsproces, der har fundet sted i naturen uafhængigt af den 
ekstraktionsproces, de er blevet ekstraheret med, og som ikke er blevet kemisk modificeret, jf. artikel 3, nr. 40), 
i forordning (EF) nr. 1907/2006

— bionedbrydelige polymerer eller

— polymerer med en vandopløselighed på over 2 g/l under følgende betingelser:

— temperatur 20 °C

— pH 7

— belastning: 10 g/1 000 ml

— testvarighed: 24 t.«
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BILAG III 

I bilag III til forordning (EU) 2019/1009 foretages følgende ændringer:

1) Del I ændres således:

a) Punkt 1, litra h), affattes således:

»h) en liste over alle bestanddele, som udgør over 5 % af produktvægt eller volumen, eller for produkter i flydende 
form efter tørvægt, i faldende størrelsesorden, herunder betegnelserne for de relevante CMC'er som omhandlet 
i del I i bilag II til nærværende forordning. Hvis bestanddelen er et stof eller en blanding, skal den identificeres i 
overensstemmelse med artikel 18 i forordning (EF) nr. 1272/2008. Naturligt forekommende stoffer kan 
identificeres ved deres mineralnavne.«

b) Punkt 3 affattes således:

»3. Hvis EU-gødningsproduktet indeholder et komponentmateriale, som, hvis det blev bragt i omsætning som 
fødevare eller foder, ville have været omfattet af maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer, der er fastsat i 
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 470/2009 eller Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 1831/2003 *, skal maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer, der er fastsat i overensstemmelse med 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 **, eller maksimumsindhold, der er fastsat i 
overensstemmelse med Rådets forordning (EØF) nr. 315/93 *** eller Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2002/32/EF ****, og hvis det pågældende gødningsmateriale indeholder et stof, der overskrider (en af) de(n) 
tilsvarende grænseværdi(er), skal den maksimale koncentration af stoffet i EU-gødningsproduktet angives 
sammen med en advarsel om, at EU-gødningsproduktet ikke må anvendes på en måde, der risikerer at føre til 
en overskridelse af grænseværdien i fødevarer eller foder.

_____________
* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertilsætningsstoffer 

(EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29).
** Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimalgrænseværdier 

for pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer og om ændring af Rådets direktiv 
91/414/EØF (EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1).

*** Rådets forordning (EØF) nr. 315/93 af 8. februar 1993 om fællesskabsprocedurer for forurenende stoffer i 
levnedsmidler (EFT L 37 af 13.2.1993, s. 1).

**** Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/32/EF af 7. maj 2002 om uønskede stoffer i foderstoffer (EFT L 
140 af 30.5.2002, s. 10).«

c) Punkt 7 affattes således:

»7. Hvis et EU-gødningsprodukt er et vækstmedium som omhandlet i bilag I, del II, PFC 4, punkt 2a, eller 
indeholder en polymer med henblik på at binde materiale i produktet som omhandlet i bilag II, del II, CMC 9, 
punkt 1, litra c), skal brugerne have anvisning om ikke at anvende produktet i kontakt med jord og i 
samarbejde med fabrikanten sørge for forsvarlig bortskaffelse af produktet efter anvendelsens ophør.«

2) Del II ændres således:

a) Under PFC 1(B), punkt 5:

i) affattes litra a) således:

»a) angivelse af navnene på de deklarerede mikronæringsstoffer og deres kemiske symbol i følgende rækkefølge: 
bor (B), cobalt (Co), kobber (CU), jern (Fe), mangan (Mn), molybdæn (Mo) og zink (Zn), efterfulgt af navnene 
på deres modioner, hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er tilsat bevidst«

ii) affattes litra c) således:

»c) hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er chelateret med en eller flere chelatdannere eller kompleksbundet 
med en eller flere kompleksdannere:

— følgende oplysninger, alt efter hvad der er relevant, efter navnet på mikronæringsstoffet og dets kemiske 
identifikator:
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»chelateret med [navnet på chelatdanneren/chelatdannerne eller dens/deres forkortelse]«/»kompleksbundet 
med [navnet på kompleksdanneren/kompleksdannerne eller dens/deres forkortelse]«/»chelateret med 
[navnet på chelatdanneren/chelatdannerne eller dens/deres forkortelse] og kompleksbundet med [navnet på 
kompleksdanneren/kompleksdannerne eller dens/deres forkortelse]«

— og mængden af chelaterede/kompleksbundne mikronæringsstoffer i masseprocent«

iii) indsættes følgende som litra ca):

»ca) hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er chelateret med en eller flere chelatdannere: det pH-interval, der 
garanterer acceptabel stabilitet«

iv) udgår litra d).

b) Under PFC 1(C)(I)(a):

i) affattes punkt 3 således:

»3. Formen på produktets fysiske enhed skal angives på en, eller en kombination af to eller flere, af følgende 
måder:

a) granulat

b) pellets

c) pulver, hvis mindst 90 masseprocent af produktet kan passere igennem en sigte med 1 mm maskevidde, 
eller

d) partikler.«

ii) affattes punkt 8,

— litra a), således:

»a) angivelse af navnene på de deklarerede mikronæringsstoffer og deres kemiske symbol i følgende 
rækkefølge: bor (B), cobalt (Co), kobber (CU), jern (Fe), mangan (Mn), molybdæn (Mo) og zink (Zn), 
efterfulgt af navnene på deres modioner, hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er tilsat bevidst«

— litra c) således:

»c) hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er chelateret med en eller flere chelatdannere eller 
kompleksbundet med en eller flere kompleksdannere:

— følgende oplysninger, alt efter hvad der er relevant, efter navnet på mikronæringsstoffet og dets 
kemiske identifikator:

»chelateret med [navnet på chelatdanneren/chelatdannerne eller dens/deres forkortelse]«/ 
»kompleksbundet med [navnet på kompleksdanneren/kompleksdannerne eller dens/deres forkortelse]«/ 
"chelateret med [navnet på chelatdanneren/chelatdannerne eller dens/deres forkortelse] og 
kompleksbundet med [navnet på kompleksdanneren/kompleksdannerne eller dens/deres forkortelse]«

— og mængden af chelaterede/kompleksbundne mikronæringsstoffer i masseprocent«

— og følgende indsættes som litra ca):

»ca) hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er chelateret med en eller flere chelatdannere: det pH-interval, 
der garanterer acceptabel stabilitet«

— og litra d) udgår.

c) Under PFC 1(C)(I)(b), punkt 6:

i) affattes litra a) således:

»a) angivelse af navnene på de deklarerede mikronæringsstoffer og deres kemiske symbol i følgende rækkefølge: 
bor (B), cobalt (Co), kobber (CU), jern (Fe), mangan (Mn), molybdæn (Mo) og zink (Zn), efterfulgt af navnene 
på deres modioner, hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er tilsat bevidst«

ii) affattes litra c) således:

»c) hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er chelateret med en eller flere chelatdannere eller kompleksbundet 
med en eller flere kompleksdannere:

— følgende oplysninger, alt efter hvad der er relevant, efter navnet på mikronæringsstoffet og dets kemiske 
identifikator:
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»chelateret med [navnet på chelatdanneren/chelatdannerne eller dens/deres forkortelse]«/»kompleksbundet 
med [navnet på kompleksdanneren/kompleksdannerne eller dens/deres forkortelse]«/«chelateret med 
[navnet på chelatdanneren/chelatdannerne eller dens/deres forkortelse] og kompleksbundet med [navnet på 
kompleksdanneren/kompleksdannerne eller dens/deres forkortelse]«

— og mængden af chelaterede/kompleksbundne mikronæringsstoffer i masseprocent«

iii indsættes følgende som litra ca):

»ca) hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er chelateret med en eller flere chelatdannere: det pH-interval, der 
garanterer acceptabel stabilitet«

iv) udgår litra d).

d) Under PFC 1(C)(II):

i) affattes punkt 1 således:

»1. De deklarerede mikronæringsstoffer i den uorganiske mikronæringsstofgødning skal angives ved deres navn 
og kemiske symbol i følgende rækkefølge: bor (B), cobalt (Co), kobber (CU), jern (Fe), mangan (Mn), 
molybdæn (Mo) og zink (Zn), efterfulgt af navnene på deres modioner, hvis de deklarerede 
mikronæringsstoffer er tilsat bevidst.«

ii) affattes punkt 2 således:

»2. Hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er chelateret med en eller flere chelatdannere, og hver chelatdanner 
kan identificeres og kvantificeres og chelaterer mindst 1 % vandopløseligt mikronæringsstof, eller de 
deklarerede mikronæringsstoffer er kompleksbundet med en eller flere kompleksbindere, tilføjes følgende 
oplysninger efter navnet på mikronæringsstoffet og dets kemiske identifikator:

— »chelateret med [navnet på chelatdanneren/chelatdannerne eller dens/deres forkortelse]«/ 
»kompleksbundet med [navnet på kompleksdanneren/kompleksdannerne eller dens/deres forkortelse]«/ 
»chelateret med [navnet på chelatdanneren/chelatdannerne eller dens/deres forkortelse] og 
kompleksbundet med [navnet på kompleksdanneren/kompleksdannerne eller dens/deres forkortelse]«

— og mængden af chelaterede/kompleksbundne mikronæringsstoffer i masseprocent«

iii) indsættes følgende som punkt 2a:

»2a. Hvis de deklarerede mikronæringsstoffer er chelateret med en eller flere chelatdannere, skal det 
pH-interval, der garanterer en acceptabel stabilitet, angives.«

iv) udgår punkt 3.

3) Del III ændres således:

a) Under PFC 1(C):

i) affattes den første tabel således:

»Former for deklarerede næringsstoffer og andre 
deklarerede parametre

Tilladt tolerance for det deklarerede indhold af 
makronæringsstoffer og andre deklarerede parametre

Deklarerede former for nitrogen (N) ± 25 % relativ afvigelse fra den deklarerede værdi med 
et maksimum på 2 procentpoint i absolut værdi

Deklarerede former for fosforpentoxid (P2O5) ± 25 % relativ afvigelse fra den deklarerede værdi med 
et maksimum på 2 procentpoint i absolut værdi

Deklarerede former for kaliumoxid (K2O) ± 25 % relativ afvigelse fra den deklarerede værdi med 
et maksimum på 2 procentpoint i absolut værdi

Deklarerede former for nitrogen (N), fosforpentoxid 
(P2O5) eller kaliumoxid (K2O) i gødninger sammensat 
af to næringsstoffer

± 1,5 procentpoint i absolut værdi

Deklarerede former for nitrogen (N), fosforpentoxid 
(P2O5) eller kaliumoxid (K2O) i gødninger sammensat 
af tre næringsstoffer

± 1,9 procentpoint i absolut værdi
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Total og vandopløselig magnesiumoxid (MgO), 
calciumoxid (CaO), svovltrioxid (SO3)

– 50 og + 100 % relativ afvigelse fra det deklarerede 
indhold af disse næringsstoffer med et maksimum på 
– 2 og + 4 procentpoint i absolut værdi

Total og vandopløselig natriumoxid (Na2O) – 25 % af det deklarerede indhold med et maksimum 
på 0,9 procentpoint i absolut værdi + 50 % af det 
deklarerede indhold med et maksimum på 1,8 
procentpoint i absolut værdi

Kornstørrelse ± 20 % relativ afvigelse fra den deklarerede procentdel 
af materialet, der passerer igennem en specifik sigte

Mængde ± 1 % relativ afvigelse fra den deklarerede værdi«

ii) affattes den anden tabel således:

»Mikronæringsstoffer Tilladt tolerance for det deklarerede indhold af former 
for mikronæringsstoffer

Koncentration på 2 % eller mindre ± 50 % af den deklarerede værdi

Koncentration på over 2 % og på 10 % eller mindre ± 50 % af den deklarerede værdi op til højst 1,0 
procentpoint i absolut værdi

Koncentration på over 10 % ± 1,0 procentpoint i absolut værdi«.

b) Under PFC 3 affattes anden række, der fastsætter tolerancen for organisk carbon, således:

»Organisk carbon (Corg) ± 10 % relativ afvigelse fra den deklarerede værdi med et maksimum på 
3,0 procentpoint i absolut værdi«.

c) Følgende afsnit indsættes efter »PFC 5: HÆMMERE«:

»PFC 6: BIOSTIMULANT TIL PLANTER

Mængden af biostimulant til planter kan afvige med ± 5 % fra den deklarerede værdi.«

d) I begyndelsen af PFC 7 indsættes følgende tabel:

»Deklareret parameter Tilladt tolerance for den deklarerede parameter

Mængde Tolerancen er summen af den relative andel af hver 
EU-gødningsproduktkomponent ganget med tolerancen for PFC'en for det 
pågældende gødningsprodukt. Hvis andelen af hvert EU-gødningsprodukt 
i den mekaniske gødningsproduktblanding ikke kan bestemmes, er 
tolerancen den, der gælder for PFC'en med den strengeste 
mængdetoleranceværdi.«
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BILAG IV 

Der foretages følgende ændringer i bilag IV til forordning (EU) 2019/1009:

1) Del I, punkt 3.2, affattes således:

»3.2. Modul B efterfulgt af modul C kan også anvendes til en mekanisk gødningsproduktblanding som angivet i PFC 7.«

2) Del II ændres således:

a) Under modul A, punkt 2.2:

i) affattes litra g) således:

»g) resultater af beregninger og kontrolundersøgelser mv.«

ii) affattes litra j) således:

»j) hvis et EU-gødningsprodukt indeholder mere krom i alt (Cr) end 200 mg/kg tørstof, oplysninger om den 
største mængde og nøjagtige kilde til krom i alt (Cr).«

b) Under modul A1 affattes punkt 2.2, litra h), således:

»h) resultater af beregninger og kontrolundersøgelser mv.«

c) Under modul B, punkt 2.2:

i) affattes litra g) således:

»g) resultater af beregninger og kontrolundersøgelser mv.«

ii) affattes litra k) således:

»k) hvis et EU-gødningsprodukt indeholder mere krom i alt (Cr) end 200 mg/kg tørstof, oplysninger om den 
største mængde og nøjagtige kilde til krom i alt (Cr).«

d) Under modul D1, punkt 2.2:

i) affattes litra g) således:

»g) resultater af beregninger og kontrolundersøgelser mv.«

ii) affattes litra k) således:

»k) hvis et EU-gødningsprodukt indeholder mere krom i alt (Cr) end 200 mg/kg tørstof, oplysninger om den 
største mængde og nøjagtige kilde til krom i alt (Cr).«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2021/1769 

af 5. oktober 2021

om forbud mod fiskeri efter rød kæmpereje i GFCM's geografiske underområder 9, 10 og 11 for 
fartøjer, der fører italiensk flag, og som har en længde overalt på 18 meter eller derover og under 24 

meter 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for 
Unionen med henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik (1), særlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Rådets forordning (EU) 2021/90 (2) er der fastsat fiskerimuligheder for 2021.

(2) Ifølge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, anses den maksimale tilladte fiskeriindsats for 2021 vedrørende 
rød kæmpereje i Den Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavets (GFCM's) geografiske underområder 9, 10 
og 11, som gælder for fartøjer, der fører italiensk flag eller er registreret i Italien, og som har en længde overalt på 
18 meter eller derover og under 24 meter, for at være nået.

(3) Derfor er det nødvendigt at forbyde visse former for fiskeri efter denne gruppe af bestande —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Opbrugt indsats

Den maksimale tilladte fiskeriindsats, som for 2021 er tildelt Italien for gruppen af bestande af rød kæmpereje i GFCM's 
geografiske underområder 9, 10 og 11, jf. bilaget, anses for at være nået fra den dato, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Forbud

Fiskeri efter den gruppe af bestande, der er omhandlet i artikel 1, fra fartøjer, der fører italiensk flag eller er registreret i 
Italien, og som har en længde overalt på 18 meter eller derover og under 24 meter, er forbudt fra den dato, der er fastsat i 
bilaget. Det er navnlig forbudt at opbevare om bord, flytte, omlade og lande fisk af denne bestand fanget af disse fartøjer 
efter den pågældende dato.

Artikel 3

Ikrafttræden og anvendelse

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

(1) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1.
(2) Rådets forordning (EU) 2021/90 af 28. januar 2021 om fastsættelse for 2021 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af 

fiskebestande gældende i Middelhavet og Sortehavet (EUT L 31 af 29.1.2021, s. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. oktober 2021.

På Kommissionens vegne
For formanden

Virginijus SINKEVIČIUS
Medlem af Kommissionen
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BILAG 

Nr. 16/TQ90

Medlemsstat Italien

Fiskeriindsatsgruppekode EFF2/MED2_TR3

Bestandsgruppe Rød kæmpereje i GSA 9, 10 og 11

Omfatter fartøjer med en længde overalt på ≥ 18 m og < 24 m

Dato for fiskestop 15.8.2021
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2021/1770 

af 5. oktober 2021

om forbud mod fiskeri efter rød kæmpereje i GFCM's geografiske underområder 9, 10 og 11 for 
fartøjer, der fører italiensk flag, og som har en længde overalt på 12 meter eller derover og under 18 

meter 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for 
Unionen med henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik (1), særlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Rådets forordning (EU) 2021/90 (2) er der fastsat fiskerimuligheder for 2021.

(2) Ifølge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, anses den maksimale tilladte fiskeriindsats for 2021 vedrørende 
rød kæmpereje i Den Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavets (GFCM's) geografiske underområder 9, 10 
og 11, som gælder for fartøjer, der fører italiensk flag eller er registreret i Italien, og som har en længde overalt på 
12 meter eller derover og under 18 meter, for at være nået.

(3) Derfor er det nødvendigt at forbyde visse former for fiskeri efter denne gruppe af bestande —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Opbrugt indsats

Den maksimale tilladte fiskeriindsats, som for 2021 er tildelt Italien for gruppen af bestande af rød kæmpereje i GFCM's 
geografiske underområder 9, 10 og 11, jf. bilaget, anses for at være nået fra den dato, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Forbud

Fiskeri efter den gruppe af bestande, der er omhandlet i artikel 1, fra fartøjer, der fører italiensk flag eller er registreret i 
Italien, og som har en længde overalt på 12 meter eller derover og under 18 meter, er forbudt fra den dato, der er fastsat i 
bilaget. Det er navnlig forbudt at opbevare om bord, flytte, omlade og lande fisk af denne bestand fanget af disse fartøjer 
efter den pågældende dato.

Artikel 3

Ikrafttræden og anvendelse

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

(1) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1.
(2) Rådets forordning (EU) 2021/90 af 28. januar 2021 om fastsættelse for 2021 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af 

fiskebestande gældende i Middelhavet og Sortehavet (EUT L 31 af 29.1.2021, s. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. oktober 2021.

På Kommissionens vegne
For formanden

Virginijus SINKEVIČIUS
Medlem af Kommissionen
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BILAG 

Nr. 15/TQ90

Medlemsstat Italien

Fiskeriindsatsgruppekode EFF2/MED2_TR2

Bestandsgruppe Rød kæmpereje i GSA 9, 10 og 11

Omfatter fartøjer med en længde overalt på ≥ 12 m og < 18 m

Dato for fiskestop 15.8.2021
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2021/1771 

af 7. oktober 2021

om ændring af bilag I til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så vidt 
angår radiseblade 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om 
maksimalgrænseværdier for pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer og om 
ændring af Rådets direktiv 91/414/EØF (1), særlig artikel 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) De vegetabilske og animalske produkter, som de maksimalgrænseværdier for pesticidrester (»MRL'er«), der er fastsat 
ved forordning (EF) nr. 396/2005, gælder for i overensstemmelse med samme forordning, er opført i nævnte 
forordnings bilag I.

(2) Ved Kommissionens forordning (EU) 2018/62 (2) blev bl.a. varen »radiseblade« indført i bilag I, del B, og knyttet til 
varen »grønkål« i samme bilags del A. MRL'erne for grønkål gælder derfor også for radiseblade.

(3) Da der på tidspunktet for vedtagelsen af forordning (EU) 2018/62 ikke forelå data om restkoncentrationsforsøg til at 
bekræfte, om denne klassificering ville være hensigtsmæssig, blev der fastsat en overgangsperiode ved 
Kommissionens forordning (EU) 2018/1049 (3). For at gøre det muligt for medlemsstaterne at tilvejebringe sådanne 
data blev der indført en fodnote, der var knyttet til varen »radiseblade«, og som undtog denne vare fra anvendelsen af 
maksimalgrænseværdien for »grønkål« indtil den 31. december 2021.

(4) Da de medlemsstater, der tilvejebringer sådanne data, for nylig har meddelt Kommissionen, at tilvejebringelsen af 
data er forsinket, bør den pågældende overgangsperiode forlænges med yderligere tre år for at gøre det muligt at 
afslutte forsøgene og vurdere dem.

(5) Den pågældende fodnote i bilag I til forordning (EF) nr. 396/2005 bør derfor ændres.

(6) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I del B i bilag I til forordning (EF) nr. 396/2005 affattes fodnote 3 således:

»(3) MRL'erne gælder for radiseblade fra den 1. januar 2025.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

(1) EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1.
(2) Kommissionens forordning (EU) 2018/62 af 17. januar 2018 om erstatning af bilag I til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 

nr. 396/2005 (EUT L 18 af 23.1.2018, s. 1).
(3) Kommissionens forordning (EU) 2018/1049 af 25. juli 2018 om erstatning af bilag I til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 

nr. 396/2005 (EUT L 189 af 26.7.2018, s. 9).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 7. oktober 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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